Qerlikon Friction Systems (Germany) GmbH - Bremer Heerstralle 39 - D-28719 Bremen

Magna PT S.p.A.

a soclio unico

Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNC (BART)

Oerlikon Friction System
(Germany) GmbH

Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen Germany
Phone: +49 421 638393 0
Fax : +4942163893 19

e-mail:friction@oerlikon.com
www.oerlikon.com

DELIVERY NOTE
Page 1 / 2

No. / Date 6162460 / 31.01.2025
Your order 5500046279
Qur Order No. 30001676 / 15.01.2025
Persons in charge ’
Technical Ralf Lassau

0421/63893-61

ralf.lassau@oerlikon.com
Business Kerstin Krebs

Customer No.

0421/63893-35
kerstin.krebs@oerlikon.com
4006652

Item Description

Quantity Unit Weight Unit

10 0550713100
* Batch 0001126293
Batch 0001126754
Batch 0001126755
Batch 0001126756
Batch 0001126763

Batch 0001126765
Batch 0001126768  DO38ATESD

Batch 0001126769  [dcHR2 8%,

Batch 0001126770KUEH NE+NAGEL s.r.l

Batch 0001126772
Batch 0001126773 f o
Batch 0001126780 Quantita dirhiarata: 9518,
Batch 0001126781 Quantita effett!va:
Batch 0001126783 TP Imbailaggio:

ACCETTAZIONE MERCE

ita Imballi:
Batch 0001126784 Quantita imballé 4 imballo:

Conformita alte schede d'
Batch 0001126786 Data controllo |g[p WS

Batch 0001126788 D

Batch 0001126790 " Adec
Batch 0001126793

Batch 0001127457

Batch 0001127458

Batch 0001127467
Batch 0001127468

900029 400201
~ Inlay 18 Streifen WeiR TBA-501

1.008 PC 105,840 XG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 PpC 105,840 XG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 pC 105, 840 KG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 EC 105,840 KG
1.008 pC 105,840 KG
1.008 pC 105,840 KG
1.008 PBC 105,840 KG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 PC 105,840 KG
1.008 PC 105,840 KG
1,288 PC 266,616 KG
KUEHNE+NAGEL s,

L LBSC 2530

SCHWEITZE. -
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Bremer Heerstr. 39 - 28719 Bremen, Germany
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“Ricévutc con riserva di
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Qerlikon Fnctlon System
(Germany) GmbH

Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen Germany
Phone: +49 421 63893 0
Fax : +4942163893 19

e-maitfriction@oerlikon.com
www.cerlikon.com

" Beleg-Nr. / Datum Seite
6162460 / 31.01.2025 2/ . 2
Item o pesqription Quantity Unit Weight Unit
900030 ~ 400211 23 pC 213,900 KG
Kunstoffpalette 800x600 klein
900031 400202 : ; 184 PC 305,440 KG
KLT '(Label grau) TBA-550239
900032 400210 23 PC 52,900 KG =

Deckel Abdeckung 810x610

Terms of Delivery: EXW Bremen
Freight : by carrier
Packaging 4

r

Total weight : . 3.273,176 KG

Number of packages: 23

Béséd on QOerlikon Metco Terms and Conditions of sale (www.oerlikon.com/metceo)

The re-export of any Oerlikon goods or technologies to or for use in Russia or
Belarus is prohibited. In case of breach of this material obligation, Oerlikon has
the right to terminate or suspend execution of the contract with immediate effect to
the exclusion of any claims of the contract partner and is entltled to compensation

for any resulting damages._
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Sitz der Gesellschaft: Reg.-Gericht Bremen, HRB 9126
Bremer Heerstr, 39 - 28719 Bremen, Germany  Geschaftsfuhrer;
Ust.-IDNr. DE 811130267 Ralf Frede, Carsten Steffens

Bankverbindung:
Commerzbank AG, Frankfurt
BIC:COBADEFFXXX

IBAN:
DE28 5004 0000 0403 4138 D0(EU
DED2 5004 0000 0403 4138 01(US



seit Uber

59

Jahren
CM R_F raChtb rief Ludwigsburg, 03.02.2025
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 25-001044 vom 30.01.2025 25001044

4 Absender / Bxpediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

OERLIKON Friction Systems LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt frotz einer ge- Cefransportestsoumis, nonobstanttouteclause
(German)’) GmbH genteiligen Abmachung den Beslimmungen des centraire, a la Convention relative au contrat de
Bremer Heerstrasse 39 ObereinkommensiiberdenBeforderungsveriragim  transport international des marchandises par
28719 Bremen intern. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 FrachtfGhrer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT Sp.A. ~ SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO ~ Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Modugno
tand/Pays |[talien Zeit | Temps

Datum/Date 07.02.2025

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Bremen

. 8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Land/Pays Deutschland Zeit /Temps Reserves et observations des transporteurs
Datum/Date 03.02.2025 08:00 bis 14.00 Uhr

5 Beigefiigte Dokumente { Documents annexes

9 Pos 10 Zeicher/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 6162460 23 coLLl Getriebeteile 3.273
Summe; 23,00 COLLI 3.273,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichy Nutzlastin t
19 Kiz ehes Tennzeichen s vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzibergang . Gut '- = LFYel of S.l’.l
Rece'W%PﬂEi Tffff'?ﬁﬁ‘ﬂ%es; i - 7ﬂ&ZE.Mndugno.(BA}
20 OERLIKON Friction Systems 23 MAGNA PT S.p.A.
D-28719 Bremen - 1-70026 Modugn§ 7/ FEB 2075
iy . 3
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers U&Qﬁlﬁ’“i&nﬁgﬂs ﬂrﬁﬂﬁya dl
Signature et timbre lexpediteur Signature et timbre du transporteur Ven fﬂf&algﬂatﬂﬁrﬁﬁfﬁh@kﬂn l » I é il

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konte: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0. 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&604



